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FASETHO-NYBNILMCTUYHUN TEKCT SIK OQMH I3 3ACOEIB
IHTEHCU®IKALII HABYAJIBHOIO NPOLIECY 3 IHO3EMHOI MOBU

FOnis Hadonbcbkbka

kaHOudam nedazoaiyHUX Hayk, douyeHm kaghedpu MemoduKU 8UKadaHHs
2epmaHcbKux Mos, Menimononbcekuli depxkasHuli nedazoaiyHuli yHisepcumem
imeHi boez0aHa XmernbHUUbKo20, 3arnopisbka 0bi1., M. Menimononk, YkpaiHa

Betyn. [lpouec MoaepHizauii cuctemMn yKpaiHCbKOT OCBITM B yMOBax
iHTEHCMBHOIO PO3BUTKY COLianibHO-EKOHOMIYHWUX BiAHOCWH Yy CycCninbCTBi nepenbayae
akTyanisauito npobnemM NigBULLEHHST SKOCTi BULLOI OCBITM, Mal4n Ha METi He TiNnbKu
30inbweHHa obcAary 3HaHb 3a haxom, a W 34aTHICTb A0 iX TBOPYOro 3aCTOCYyBaHHSA
B peanisauii 3aBgaHb MNPOMECIMHOrO CnpsIMyBaHHA, CNPOMOXHICTb 34iNCHIOBATU
iHLUOMOBHE CriNKyBaHHS, a TakoX yaoCKOHanoBaTtu NpodecinHy AianbHICTbL B yMOBaX
iHLLOMOBHOrIO cepeaoBuLLa.

lNepen ocBiTAHaMM CbLOroAHI MOCTae CKNagHe 3aBOaHHA: PO3BUMHYTU Ta
cchopmyBaT 34IGHOCTI OO0 BUBYEHHS IHO3eMHOI MoBM (y HawoMmy npuknagi—
HiMeUbKOi) Ta 3OaTHICTb [0 3aCTOCYBaHHS 3HaHb Y KOHKPETHUX CUTyauisx,
BMKOPUCTOBYHOUM A1 LbOrO aBTEHTUMHUI MaTepian, 30Kkpema raseTHO-Myo6niunCTUYHI
TEeKCTWN; AONOMOITU CTyAEeHTaM 3acBOITU CTEPEeOTUNU MUCHEHHS HiMELIbKOK MOBOIO,
3aHYpUTUCA B iHWY HauioHaNbHY MeEHTanbHICTb Ta HabyTu KOMYHIKaTUBHY,
COLOKYNbTYPHY Ta KpaiHO3HaBYy KOMMNETEHLii.

AHaniaz gocnimxeHb i nyonikauin 3 nopyweHoi npo6nemu. OcobnmBOCTI
nyoniunMCcTMYHOro MOBNEHHA Ta POBOTN 3 aBTEHTUYHUMU NYBAILNUCTUYHUMKN TEKCTaAMM
Oynu npeamMeToM  OOCNIMKEHHs Takux MeToaucTie, sk H. [anbcbkosa [1],
O. MinkoBa [3], C. Hikonaesa [4], 1O. lMNewkosa [5], . YepeHidyeHko [6], J. Bar [7] Ta
iHWi. MNpoTe 34iMCHEeHWI aHania HaykoBWMX [XKepen CBigYMTb, LLO KOMYHiKaTUBHUM
GyHKUiAM nig Yac poboTH CTYAEHTIB i3 ra3eTHO-NYGNILMCTUYHUM TEKCTOM Ha 3aHATTSX
3 HiMeLbKOT MOBUW MPUAINAETbCS HEAOCTaTHbO YyBaru, LWO, BriacHe, i 3yMOBMIOE
aKTyanbHICTb Ljiel HayKoBOT pO3BiaKN.

Meta Ta 3aBpaHHA. MeTa cTaTTi— [ONOMOrTM CTydeHTaMm 3acBOITU
CTEepeoTUnM MUCINEHHSA HIMELbKOK MOBOK, 3aHYpUTUCA B iHWY HauioHanbHY
MeHTanbeHiCTb, CcdOpMYyBaTU KOMYHIKATUBHY, COLIOKYINbTYPHY Ta KpalHO3HaB4y
KOMMEeTEeHLUji, BUKOPUCTOBYHOUN A5 LUbOrO aBTEHTUYHI ra3eTHO-NyONiLNCTUYHI TEKCTY,
WO MICTATb Pi3Hi (pakTK, XapaKTepucTuKy npoueciB i TeHOEHUIN pO3BUTKY CydacHOT
AINCHOCTI TOLLO | NOoCiAaTb 3HAYHE MicLe cepen MOBHMX 3ac06iB HAaBYaHHA HiMeLbKOT
MOBMW.

MeTtoaum pocnigxeHHs. lNopyleHa y cTaTTi npobriema BumMarae BUKOPUCTaHHS
Linoi HU3kM MeToAdiB, 30Kpema MeTOAy aHarnidy HayKoBO-MeToAMYHOI NiTepaTtypw,
METOAY BMPOBAMKEHHS IHHOBALUMHMX TEXHOSOrN Yy BUBYEHHSI iHO3EMHOI MOBMH,
LiNiCHOro ncmMxonoro-nefaroriyHoro aHanisy CnocTepeXxeHb, erleMeHTIB 4YaCTKOBO-
MOLLUYKOBOro MeToy, a TakoXX MeToAy MOpPiBHAMBHOIO aHanisy MOBHUX SIBULL, SIKOMY
HanNeXxuTb YinbHe Micue cepes iHWNX MeToAiB.

Pesynbtatm pocnimkeHHs. MoBa nepioavkn BUKOHYE KOMYHIKaTUBHY
dYHKUjHO, iKa BUpaxae i popmye cycninbHy AYMKY Ta BNAUMBAE Ha CBIJOMICTb NMIOAUHN.
Okpim uboro, npeca MicTuTb y cobi iHbopmaLito, OpieHTye, BUXOBYE, OpraHi3oBye Ta
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BNMvMBa€e NEBHUM YMHOM Ha CBIOOMICTb YMTaya, BUKIMKAKOYM B HbOMO MO3UTUBHI Y
HeraTuUBHi emMoLlil.

3ayBaXKMMO, LLIO OCHOBHOK (OYHKLIE raseTHO-Ny6niuNMCTUYHNX TEKCTIB €, Ha
HaLy AyMKy, iHdpopmMmaTuBHicTb. ig iHopmauieto My po3ymMieMo 06’ eKTUBHUIA Nepekas
abo nepepaBaHHA MOBIOOMIMEHb, (PakTiB, L0 MICTATbCA B aBTEHTUYHMX TEKCTaX
razeTHoO-nyoGniuMCTUYHOrO  CcTuNo.  Taki  TeKCTU  Bigpi3HATbCA  HACUYEHUM
Kpae3HaB4MM i KyNbTYPHUM KOHTEKCTOM, MICTATb BiJOMOCTI MPO Cy4YaCHUA CTaH
€KOHOMIKW, NOJTITUKN, CYCNINIbHOrO XUTTS KpaiHW, MOBa SIKOI BUBYAETLCA. TOMy poboTa
CTYOEHTIB i3 rasetod 9K HOCIEM Cy4aCHOro BapiaHTy HiMeLbKOi MOBW Ja€ 3Mory
3aCBOITU HOBI NMEKCUYHI OOMHWULI Pi3HOI TemaTuku, Aonomarae nogonatu 6ap’ep
Yy CTYAEHTIB Nif Yac BUMBYEHHSA HIMELIbKOT MOBW, CNPUSIE 3aKpPInfeHHI rpaMmaTuyHuX
3BOpOTIB HIMELbKOT MOBW, PO3LUMPEHHIO CBITOrNSAY CTYAEHTIB, NOrNMUGNEHHIO 3HAHb
Npo HiMELIbKOMOBHI KpaiHW, a TakoX NpuBYaE CTyAEHTIB NOPiBHIOBATU W OLiHIOBATU
dakTh Ta nogii, Wo BiabyBalTbCA B HALLIM KpaiHi Ta 3a KOPAOHOM.

Kpim TOro, rasetHo-nybniLMCTUYHIi TEKCTU MICTATb AWMCKYCIVHI MUTAHHS, SKi
AonomMararoTb BUCIIOBMOBATN Ta 06rpyHTOBYBaTU CBOT AYMKWU BMEBHEHO i 3p0O3yMino,
aprymeHTyBaTV BNacHi NOrMsan 1 ypaxoByBaTh AYMKN TUX, XTO Tebe oTouye, 6paTtn Ha
cebe BignoBiganbHICTL Ta y4dacTb Y CMINbHOMY YXBal€HHi pilleHb, dopMyBaTh
KPUTMYHE MWUCIIEHHA Ta BMITU B3aeMOLIATW i nNpautoBaTu B rpyni, y kKomMaHgi Ta
moTtumByBaTu [1, c. 10].

Migkpecnumo, Wwo NyoniunuCTUYHNI TEKCT Ha 3aHATTI BUCTYNaE TaKoX i HAYKOBUM
MipKyBaHHsIM. [1pOMoHyeTbCA cycninbHa npobrnema 3yxe T[OTOBUM aHarni3omMm,
y3aranbHEHHsIM | BUCHOBKaAMM i HABiTb i3 MOXNUBMMM LUNSIXaMKU T pO3B’si3aHHS.
MaTepian po3TalloBYETLCA B YiTKiA JIOrMYHIM  NOCRIQOBHOCTI. AHani3 OCTaHHIX
AOChiMKEeHb CBIgYMTb, WO ANs NyOniunMcTUYHUX TEKCTIB XapakTepHa OOCTOBIPHICTb,
TOYHICTb (paKTiB, KOHKPETHICTb, YiTka 0brpyHTOBaHICThb [3, c. 15]. Yce ue, o4yeBnagHo,
AyXe CnpoLlye CnpuAMaHHA 4acTo CKnagHol And  3aCBOEHHA KpalHO3HaBYOl
iHpopmauii. Lle, cBoeto 4yeproto, crnpowye inepeknag. 3 iHworo ©0Ky, raseTHo-
XKypHarnbHi  TEKCTM HaAcu4YeHi CcrnoBecHo-ob6pasHMMKM opMynamu, 3BOpOTaMy,
dpaseonoriyHMMn BUCNOBaMu, WO NpuBepTalTb yBary CTyaeHTiB. Lle o3Hadvae, Lo
BOHW OOCUTb Jerko ChpuMMaloTbCA CTYOEHTCLKOK MONOAOI W He nepeLukomXatoTb
PO3YMiHHIO.

3ayBaxunmo, L0 BMKIagadeBi HEAOCTaTHLO TiNbKA NPUHECTM NyONILMCTUYHUIA
TEKCT Ha 3aHATTH, HeobXigHO YiTKO opraHidyBaTu poboTy CTyAeHTIB 3 HAM. [Ins uboro
cnig npogymaTtu Xig poboTn 3 TEKCTOM i 3aBAaHHA [0 Hboro. PoboTa Hag KOXHOW
TemMol Moxe OyayBaTUCA Tak: NOOAHHSA JIEKCUKM 3 TEMWU; MEepBMHHA aKTUBi3auis
MOBHOIO MaTepiany 3a [AOoMnomoroil Brpas; poboTa 3icTaTtTaMy 3a CXEMOK: Bif
NePBMHHOIO O3HAMOMISIEHHSI OO YMTAHHS W rOBOPIHHSA; PO3BUTOK MOBJIEHHEBUX YMiHb
(3@aTHICTb 4O MOHOJIONYHOMO Ta AianoriYyHOro MOBIIEHHS); YCHUIA 3anik abo nNMcbMoBa
KOHTposSibHa poboTa [2, c. 26].

AK y3aranbHEHHs1 40 TeEMU MU MPOMNOHYEMO Taki dopMun poboTu: NpoBeaeHHS
KKPYFNUX CTONIB», «KOHepeHLUin» i3 pO3noaiNioM KOHKPETHUX PONEen MiXK CTyAeHTaMm.
MeToto LuMX 3aHATb € NiABULLEHHS JTIHMBICTUYHOI, MOBIEHHEBOI Ta JTIHFBOKpAiHO3HABYOI
KOMMeTeHLUji CTyAeHTIB, WO Cnpuse NPakTMYHOMY OBOSOAIHHIO MOBOHO.

Ha agymky metogucrtiB-npakTukis tO. lMewkosoi Ta . YepeaHivyeHko, YNTaHHIO
nyoniunMCcTMYHOIrO TEKCTY MOBWMHHA nepenysBatn poboTa, chpsiMmoBaHa Ha NOSONaHHS
NEeKCUKO-rpaMaTuYHMX  ycKnagHeHb. [1paBUNbHOMY  PO3YMIHHIO  MOXe  TaKoX
nepeLuKo4XaTh He3HaHHSA NONITUYHOI CUTyauii, peanin kpaiHn, ge sigbynaca nogis, i,
3BMYANHO, HOBI NEKCUYHI OAMHULI 3 TeM. ToMy Npurnomu, Aki po3pobnsie Buknagad ans
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pobOTU 3 raseTol, — TPEHYBAHHS B PO3YMiHHI 3arofioBKiB, MignMCiB Mig MantoHKamu,
MOSICHEHHSA HOBWMX NTEKCUYHUX OAMHULb, CKNadaHHA aHOTaui, 3HAXO4XXEHHSA B TEKCTi
BiQNOBIAEN HA NUTAHHS TOLWO — 34aTHI 3abe3neuntn dopMyBaHHA HEOOXIOHUX YMiHb
i AOMOMOITKU  CTydeHTamM OpieHTyBaTUCS B CTPYKTypi rasetu, 1 pybpukadii,
poaTallyBaHHI MaTepiany, NocTinHMX po3ainax [5, ¢. 110; 6, c. 284].

Y cyyacHin metoguui BUAINAKTb pisHi eTanu poboTn 3 TekcToM. Ane aHania
3arofioBka sk OKpemoro etany poboTn 3 TEKCTOM, Ha >arb, pPo3rnsgarTb He BCi
meTtoamctn. Hanpuknag, HO. MNMewkoBa, Buxoasa4un 3 Linen HaB4YaHHSA iHO3EMHOI MOBM
B Cy4YacCHMX 3aknagax OCBiTWM, BUOKPEMIIOE ABa eTann pobotu 3 Ny6riunucTuyHMM
TekcToM. [lepwmin eTan — YMTaHHA 9K npouec OTpuMaHHs iHdopmauii 3 TEeKCTy.
Opyrui — Beciga, WO cnMpaeTbCca Ha MaTtepian, KM y3sTo 3 MPOYUTAHOro TeKCTy. Ha
OCTaHHbOMY eTani BuKNagay MOXe 3anpornoHyBaTW CTygeHTam o6roBoputin
npobrnemMHe nuTaHHA, MOB'A3aHe 3 NpoYUTaHMM TekcToM, abo BWCIOBUTM CBOI
Aymku [5, c. 111].

[HWi cydacHi metogucTu, 3okpema O. WepcTiok, C. Hikonaesa, BMAINAOTL TpK
eTanm poboTU 3 TEKCTOM Ha 3aHATTI: MOroTOBYMA OO0 YMTaHHS, O3HAWOMIEHHS
3 TEKCTOM, eTan nicnsa NpoYnTaHoro TekcTy [4, ¢. 52]. Mu norogxyemocs 3 AyMKOO
MEeTOAUCTIB i BBaXXaEMO, LLIO caMe NigroTOBYUA A0 YMTaHHS eTan oxonnoe poboTy i3
3aronoBkoM cTaTTi. [ligkpecnumo, WO nig 4Yac 4yuMTaHHA NyoniUUCTUYHOIO TEKCTY
NigroToBYMin OO0 YNTAHHA eTarn MOXe MICTUTU W Mig3arofioBOK, SIKUA O3HAMOMITHOE
CTyAEHTIB i3 npobnemaTukoo ctaTtTi. [MpounTaBM 3arofloBOK, CTYOEHT Mae 3mory
BMCYHYTU rinoTe3y i NponosuLito Woao 3MiCTy BCbOro TEKCTY, a NoTiM NigTeepanth abo
CNpoCTyBaTH iX.

Omxe, cnupalwyncb Ha BUKNadeHe BUWE, MW BUOKPEMIIIOEMO Taki eTanu
po6oTU 3 NyBAILUCTUYHUM TEKCTOM:

| etan — nigrotoBunin. Lle BUABNEHHA CYKYNHOCTI HaWPi3HOMAaHITHILUMX
nogpasHukie — notpeb, MoOTMBIB, MOYYTTIB, iHTEpPEecCiB TOLWO, HeodxigHux Aans
O3HaAMOMIIEHHA 3 HAYKOBO-NYONILUMCTUYHMM TEKCTOM MEBHOT TeMaTuKM, a TaKoX
CeMaHTM3aLid HOBUX JIEKCUYHUX  OAMHUL, YCYHEHHSI MNEBHUX  JIEKCUYHUX
i rpaMaTMYyHNX TPYOHOLWIB pPO3yMiHHA TekcTy. PiBeHb MoTuBauii noBuvHeH OyTu
[oCTaTHIN ANs 3aCBOEHHS HOBMX i akTMBI3aLlii BUBYEHUX NEKCUYHUX OANHULL. MeToto
LbOro etany € nofonaHHsa NMOBIPHUX MOBHUX i MOBITEHHEBUX TPYAHOLLIB.

[l eTan — onepauinHnin, sk nependavae 03HANOMITEHHS CTYAEHTIB i3 HOBOKO
iHbopMaLieo B TEKCTi, BUNMYyYEHHS 11 3 TEKCTY 32 NEBHUMU O3HaKaMu, popmyBaHHSA
CTUNICTUYHOIO BiAYYTTS 3 BUKOPUCTAHHAM NEKCUYHUX OOUHWLb, MOBHMX HaBWYOK
i MOBNEHHEBUX YMiHb.

[l eTan — nicnATEKCTOBMA, METOK SIKOrO € TBOpPYE BUKOPUCTAHHA HOBOI
iHopMaUil Ta BXMBaAHHSA HOBUX JIEKCUHMHUX OOMHUUBL Y CUTyauidx pearbHol
KOMYHiKaUii sIK B YCHIA, TaK i MMCEMHIA dopMax. 3ayBakmMmo, WO CTydeHTU nicns
YNTAHHSA TEKCTY MOXYTb NOBEPHYTUCS OO 3arosfioBka 1 06roBopuTH MOro.

Ak M1 BXe 3a3Hayvanu, YnTaHH NyoGniuMCTUYHOIO TEKCTY MOBUHHA NepeayBaTu
poboTa 3 MOAOMaHHA NEeKCUKO-rpaMaTUyHUX TPYAHOLLIB, WO BWHMKaOTb Nig 4ac
poboTK 3 opuriHaNbHUMK Fa3eTHUMW TeKcTamu. |Hakwe 3auikaBreHiCTb CTyAeHTIB
3HMKHe, poboTa He Byme nnigHow, a iHdopmauia He byge 3acBoeHa, OCKiNbKU
CTYLEHTU, CTUKAKUYNCL 3i 3HAYHUMM TPYAHOLLAMKN, HE HamMararTbes BinbLue 3po3yMmiTh
TEKCT [1, c. 68]. Xo4a OCHOBHOK (POPMOK UYMTAHHSA FA3E€THUX TEKCTIB € YUTaHHA
MOBYKM, OAHAK YMTaAHHA Brofloc nig 4vac poboTu 3 raseTol UinkoMm npubpaTu
HEMOXIMBO. Hanpuknag, nig Yyac nonepeaHboi poboTun, CNPsIMOBAHOI HA NOAONAaHHS
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TPYAQHOLLIB, PEKOMEHOYETbCA HaBiTb MPOYMTYBATU Brofioc inepeknagatn Oesiki
3arosfioBKu, peYeHHs, a iHoAi 1 uini ab3auu, Wo € cknagHUmM Ans po3yMiHHS.

KoHTponb 3a po3yMiHHSIM MPOYMTaHOro BigOYBa€eTbCsA 3a AOMOMOIOK Pi3HMUX
BNpaB Ta iHTepnpeTauii TekcTy. Lle moxe OyTn MNOACHEHHS NPUYUH | MOTMBIB,
CYCMiNbHOro 3Ha4YeHHs1 NoAil, BUNHKIB NOAEN, y3ararnibHEHWUI BUCHOBOK 3 NPOYUTAHOrO,
AYMKa CTyAeHTa npo raseTHe NoBigoOMMEHHSA. 3a3HadeHe BULLE PO3BUBAE Y CTYOEHTIB
HaBW4YKM aHanidy, y3aranbHEeHHs, BUAINEHHS FONIOBHOMO TOLLO.

IHpopmauis, HaBegeHa B NyOMILUMCTUYHUX TEKCTaX, MICTUTb HE TiNbKMU OYMKMU,
HaCTPOI, KOMEHTapi Ta po3gyMu aBTopa, a 1 onuc akTis, Noain, Tpaguuin NogoPOXi
Towo. LWo6 edekTMBHO BNNMBATU Ha 4MTaya, MOro ysBYy Ta No4vyTTH, aBTOp
BMKOPUCTOBYE MOPIBHSAHHA, MeTadopu, ¢OTodakTn, BAAETbCA A0 BXMBAHHSA
PO3MOBHUX i HaBITb NPOCTOPIYHMX CRiB i 3BOPOTIB, (hpaseonoriyHNX 3BOPOTIB, LLO
NigCUNIOKTL €MOUINHMIA BMNMB nNpomoBu. MeTow i 3aBAaHHAMM NyOBNILMCTUYHOIO
TEKCTY B HalIOMy MpuKnagi € oAepXaHHs iHdopMaLii, yOOCKOHaNeHHs HaBU4YOK
MOHOJIOMNYHOro Ta AianoriyHOro MOBJIIEHHS 1 PO3BUTOK €CTETMYHOIro  CMaky
CcTyaeHTiB [6, c. 286].

Buknapavesi oyxe Baxnueo Aibpatv Taky HiMELbKOMOBHY ra3eTHy CTaTTHO,
sKka 6 3a TemaTUKOK BXOAuIa B KOMO iHTepeciB CTyAEHTIB i aganTyBanacsa 4O PiBHA
iXHIX 3HaHb, Oyna Hacu4yeHa akKTMBHUMMW NEKCUYHUMW OAMHULAMM i rpaMaTUyHUMn
CTPYKTypamu BignoBigHO 0O poboyoi HaBYanbHOI Nporpamu.

Ansa npuknagy my Bubpanu ctatTio nig Hassow «Typisch Deutsch. FleiRig und
ordentlich: Wiesinddiejungen Deutschen?», BmiweHy B pyopuui «Sprache» cyyacHoro
XypHany «Vitamin. de» [7, c. 6]. 3ayBaXmnmo, LLO MW Ha CBOEMY 3aHSATTI 3 MOBHOI
NPakTUKM NOEAHANN i YATaHHS, | aygitoBaHHS CTaTTi, WO, Ha Hawy OYMKY, 3pobuno
3aHATTS 6inbw xBaBuMm. CTaTTa MNPOMOHYETLCA ANA CTYAEHTIB 2-r0 Kypcy, SKi
BMBYaOTb HiMELbKYy MOBY SIK OpYry iHO3eMHy nepLuvi pik i NpautoloTb 3 JIEKCUYHOK
Temoto «Jugendvonheute». TekCT cknagaeTbCcs 3 WECTU KOPOTKMX ab3auiB, y SKUX
mMonoab i3 JleMnuura Bignosigae Ha nuTaHHsa. [licns npoynTaHux / NpOCnyxXxaHux
ab3auiB cTyaeHTaM NPOMNOHYETLCS BUCNOBUTM CBOKO AYMKY LLOAO Ha3B Mig3aronoBkis,
nonpauBaTh 3 BNpaBok «AcouiaTUBHUI KyLL» Ta BUKOHATK CUCTEMY BrpaB NEKCUKO-
rpamMatuyHOro cnpsaMmyBaHHA. MaTtepian cynpoBogXyeTbcs doTorpadiamu, LWo
NOCUMIOKTh 3aLikaBneHiCTb CTYAEHTIB | CNPUSIOTL KpaLoMy PO3yMiHHIO 3MICTY CTaTTi.

Typisch Deutsch. FleiRig und ordentlich
Wie sind die jungen Deutschen?

Der Autor hat junge Leute in der ostdeutschen Stadt Leipzig gefragt, was
sie Uber die typischen Klischees denken. Wie sind die Deutschen Wirklich?

Die Deutschen sind ptnktlich

Es stimmt, dass viele Deutsche Unpunktlichkeit nicht gut finden. Aber gerade
junge Leute sind oft unptnktlich. Ich, zum Beispiel, komme oft zu spat irgendwonhin.
Und im 6ffentlichen Leben sind die Deutschen auch nicht immer so punktlich, vor allem
deutschen Zige und manchmal auch Busse oder Stra3enbahnen kommen zu spét.
Darlber argere ich mich dann auch.

Tina Kiihne, 20 Jahre

Deutsche Benehmen sich schlecht im Urlaub

Es stimmt schon, dass sich einige Deutsche im Urlaub schlecht benehmen.
Gerade in den typischen Urlaubsorten wie Mallorca und der Turkei benehmen sich
viele schlecht. Ich glaube aber nicht, dass wir schlimmer sind als Touristen aus
anderen Landern. Ich mache keinen Larm und saufe auch nicht den ganzen Tag. Aber

72



Nel(3), 2020

generelle benimmt man sich schon ein bisschen anders als zu Hause. Man ist ja
schlieBlich im Urlaub.
Benedikt Paetzholdt, 23 Jahre

Die Deutschen haben keinen Humor

Nein, das stimmt nicht. Ich glaube nicht, dass es Uberhaupt Leute gibt, die gar
keinen Humor haben. Unterschiedliche Leute haben vielleicht unterschiedliche Arten
von Humor. Und wenn jemand den gleichen Humor hat wie man selbst, dann passt es
eben. Ich denke, das ist Uberall so, egal woher die Leute kommen.

Tommy Kreuzberg, 21 Jahre

Deutsche ziehen sich schlecht an

Ich finde, das stimmt. Wenn ich durch die Stadt gehe, denke ich oft: ,Wie sieht
der denn aus?“ Weil3t Tennissocken und Sandalen — das geht gar nicht. Punkt. Und
viele kdnnten auch mal wieder zum Friseur gehen. Ich finde zum Beispiel, dass sich
die Leute in Frankreich mehr Miihe mit ihrer Garderobe und dem Aussehen geben. Ich
finde das Aussehen schon wichtig. Mir selbst macht Mode Spald und ich ziehe mich
gern gut an.

Claudia Schittelkopp, 25 Jahre

Die Deutschen sind ordentlich

Ich finde solche Klischees immer ziemlich bléd. Eine Eigenschaft wie
sordentlich® kann man nicht an Nationalitaten festmachen. Das hat doch etwas mit
einzelnen Personen zu tun. Ob ich selbst ordentlich bin? Nicht wirklich. Ich wirde
sagen, dass ich organisiert bin, aber nicht unbedingt superordentlich.

Jella Bunke, 19 Jahre

Deutsche sind sehr fleil3ig

Man sagt, dass Fleil3 eine deutsche Tugend ist. Ich finde aber, dass so etwas
sehr individuell ist. Ich bin normalerweise eher faul. Aber wenn mir etwas wichtig ist,
kann ich auch sehr flei3ig sein. Ich war fir langere Zeit in Japan und Uber die Japaner
sagt man auch, dass sie besonders fleiR3ig sind. Faulheit wird dort tatsachlich als etwas
sehr Negatives angesehen, noch mehr als in Deutschland. Aber eigentlich ist es
genauso wie in Deutschland: Es gibt sowohl sehr faule als auch sehr fleil3ige Japaner.

Daniel Schulze, 23 Jahre
Zusammengestellt von Ariane Bach

Omke, Ha nepwomy etani pobOTM 3 TEKCTOM CTyAeHTam MNPOMOHYETHLCH
po3rnaHyTK choTorpaddii 40 CTaTTi Ta BUKOHATW BripaBu «AcouiaTUBHUIA Ky — Was ist
fur die Deutschen typisch?», wo € ceoepigHMM BCTYNOM 40 TEMU | MalOTb 3aLikaBuUTK
iX noganbliot poboTo. O4YeBMAOHOW CTae HEOOXIAHICTb BUMKOPUCTAHHSA 3anuTaHb
i 3aBAaHb AnSA 3aHYPEHHSA CTYAEHTIB B iIHLWOMOBHY aTMocdepy:

— Schauen Sie diese Fotografien an.

— Schauen Sie die Unterschrift an.

— In Welchen Abteilungen waren diese Fotografien gemacht?

— Welche Abteilung wollten Sie am meisten besuchen?

Hani nponoHyeTbca poboTa 3 NekCMyYHUM martepianom. Buknagay noyuHae
NOSICHIOBATN OKpeMi CrnoBa, rpaMaTuyHi MoAeni, CNoBOCMOMyYeHHS AN YCYHEHHS
yCKnagHeHb NEeKCUYHOro irpamatuyHoro xapakrtepy. [licns o6roBopeHHst HOBMX
NEKCUYHUX OOMHULb | rpaMaTuyHMX CTPYKTYp HEOoOXiOHUM € nepeknaj Hassu CTaTTi.
BoHa € npocToto, 6e3 rpu cnis abo cpaseonoriamis, TOMy gocTaTHbO Oyae nuwie
MONpPOCUTU OAHOTO 3i CTyAEHTIB nepeknacTu ii: Ubersetzen Sie bitte den Titel!

Micna yboro BiAOYyBaETLCA came YMTaHHS, NPOCMYXOBYBAHHA pensik MOnoai
3 Jlemnuura Ta nepeknag ctatTi. Y uen yac 6axxaHo npoBoanTy poboTy Hag HanbinbL
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MOLUIMPEHNMI CNOBaMW | CTanIMMK CrIOBOCMOMYYEHHAMM, WO YacTo TpannstTbCs
B NybGniynctnyHmx Tekctax. Lle cnpusie popMyBaHHIO MEKCMYHOIO CrOBHMKA CTyAeHTa.
Hanpuknag: posibpaTn BugineHi B TekCTi croBa Ta Aibpatm OO0 HUX CUMHOHIMWU:
auffallen — beachten/ bemerkt werden, ins Auge fallen; benehmensich — sich
verhalten / zeigen; saufen — viel Alkoholtrinken.

Ha pgpyromy eTani, nicna MpOYMTAHOTO TEKCTY, CTYAEHTU KOPOTKO
nepenoBigarTb MOro 3MiCT HiMELbKOK MOBOIO. Lle po3BuBaEe He TiNlbkW roOBOPIHHS, a
nam’aTb. [na uboro pekoMeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATU CXEMY, Y MEXaX SIKOi MOXe
34INCHIOBATUCA NOTIYHUA Nepekas NPoYnTaHoi CTaTTi:

1. Der Titel des Artikels....

2. Der Artikel ist vom deutschen Journalisten ... geschrieben.

3. Der Artikel betrachtet viele Abteilungen .....

4. Der Artikel besteht aus ... Teile.

5. Meiner Meinung nach sind die interessantesten Punkte im Artikel...

Micna TOro, sIK CTyQeHTW nepekasanu TEeKCT, iM MPOMNOHYHTb HU3KY FEKCUMKO-
rpamaTMyHUX Brpas, a came:

1. Schreiben Sie den Text und markieren Sie die Eigenschaften, die als

typisch deutsch gelten.

Muster: flei3ig — Fleil

ordentlich, sparsam, plnktlich, humorlos, gehorsam, modern, reich, grof3.

2. Finden Sie die richtigen Gegensatze.

Muster: humorlos — humorvoll
arm, falsch, faul, humorlos, klein, schwach, wenig / stark, viel, reich, richtig, humorvoll,

grol3, fleiRig.

3. Ergénzen Sie die Prapositionen

a) Karl Lagerfeld lebt hauptsachlich Frankreich.

b) Man sagt die Deutschen, dass sie flei3ig seien.

c) Friedrich Wilhelm I. regierte Preuf3en 1713 1740.

d) Er machte Preuf3en einen modernen Staat einer starken
Armee.

Micna BnpaB 3 rpaMaTukK CTygeHTam NPOMNOHY0Tb NonpautoBaTn 3 TEKCTaMu-
BiANOBIAAMM, SIKi BOHW Npocryxanu, i NoancKyTyBaTu:

1. Horen Sie sich den Text an. Welche Aussagen entsprechen dem
Inhalt des Textes?

1) Ordnung, Flei3 und Pinktlichkeit sind preul3ische Tugenden.

2) Deutschland hat keine Staatsschulden.

3) Die Deutschen trinken mehr Bier als die Tschechen und die Iren.

4) Nicht alle Vorurteile sind richtig.

[VcKyTyBaHHA Ha 3aHATTI NiABULLYE KOMYHIKATUBHY MOTMBALitO, pPO3BUBaE
Yy CTYAEHTIB NOriYHy NOCNIAOBHICTb BUCIOBIOBAHb Ta BMKOHYE CKIagHi 3aBOaHHA Ha
OCHOBI aHani3y ob6cTaBuH i BignosigHoOT iHdopMauii.

TpeTin eTan € 3aBepLUaribHUM | Ja€ 3MOory nepeBipuUTH, HaACKiNbKN ePekTUBHO
BMKOHaHa OCHOBHA LifboBa HacTaHoBa nig vac poboTu 3 razeTHMm matepianom. Ha
LbOMY eTani MOXHa 3anponoHyBaTWM CTyAEeHTaM BUKOHATM 3aBOaHHA MOLLYKOBOro
Xapaktepy 1 3HOBY NOAUCKYTyBaTu, a came:

1. Welche Vorurteile gibt es tber die Nationen? Schreiben Sie bekannte
Vorurteile auf und diskutieren Sie dartiber im Plenum. Stimmen Sie immer?

Die ltaliener, die Franzosen, die Spanier, die Schweden, die Japaner, die Ukrainer.
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Omke, norogxyrouncb i3 metoguctammn-npaktmkamm  HO. MNewkoBoo  Ta
. YepegHivyeHko, O. MiHkoBoto, C. HikonaeBor, 3a3Ha4MMoO, LWO BMKOPUCTaHHS
cTaTen i3 nepiognYHNX BUA4AHb 3 HABYaNbHOK METO NiABULLYE MOTMBALLIKO CTYAEHTIB
A0 BUBYEHHSI HiMeLbKOI MOBW, MOKpALLye 3aCBOEHHSI rpamMaTUYHOrO Ta JIEKCUYHOrO
mMartepiany, a TakoX po3BMBAE KPUTUYHE MUCHEHHS. Kpim uUboro, raseTHi nyonikauii
MICTATb BW3HAYeEHi Kniwe, CTiNKi NEeKCU4YHi CronyveHHs, SKi gonomMararoTb JOriYHO
BMOY40OBYBATM iHLLOMOBHI BUCNOBMNIOBAHHS B YCHIN Yn NUCEMHI dopMi BigNoBigHO A0
KOMYHIKaTUBHOI iHTEHLIT Ta KOHKPETHOI CUTYyaUil CNinkyBaHHS.

BucHoBku. BuknageHe Bulle [ae 3mory LT BUCHOBKY, WO raseTHo-
nNyGNIUMCTUYHI TEKCTU MOXHaA BUKOPUCTOBYBATM He TiNMbKM ANA  03HAWOMIEHHS
CTYOEHTIB 3 KyNnbTypolo, CTepeoTunamMmu noBefiHKK, npouecamu, Wo BigbyBarloTbCcs
B CyCNifbCTBI, a i oK MaTepian ana poboTn Hag PO3BUTKOM KOMYHIKATUBHUX HaBUYOK
i OpMyBaHHSAM MOBMEHHEBOT Ta MiXKKYNbTYPHOI KOMMeTeHLUin. LlikaBuin cloxeT cTaTTi
AAE MOXNUBICTb 3pobuTKM 3aHATTA 6Ginbl NPUMPOAHUM | 3aXONNUBUM, CNpUSIE
PO3BUTKOBI KPUTUYHOrO MUCIIEHHS, CTBOPEHHIO CMifIKyBarbHOMO KOHTEHTY, PO3BUTKY
HaBMYOK aynitoBaHHSA, MNiOBULLEHHIO MOTMBAUil CTYOEHTIB 0O BMBYEHHS HiMeUbKOl
MOBMW.
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Hadonbcbka KOnisi. MazemHo-ny6niyucmuyHuli mekcm sik OOuH i3 3acobie
iHmeHcudbikauyii Hag4anbHO20 nNpouecy 3 iHoO3eMHOi Mosu.

AxkmyarnbHicmb 0ocsiOxyeaHoi npobremu rnonseae 8 moMmy, WO CbO200Hi neped
8uKnadayamu iHO3eMHOi Mosu cmoimb cknadHe 3agdaHHS — cghopmMysamu 8 cmyOeHMCbKOI
mosno0i 30ibHocmi 00 8uB4YEHHSI iHO3eMHOI Mosu (y Hawomy rpuknadi— HiMeubKoi) 3a
O0rMOMO20r0 2a3eMmHO-XXyPHarnbHOI nybniuucmuKuU, WsXoM aHarsisy HiMeubKOMOBHUX 2aszem
i XKypHarie, cmepeomurlie MUCIIEHHS, i3 3aHYPEHHSIM 8 IHWY HauioHanbHy MeHMmasibHiCMb.
Mema Haykogoi po3giOku— Oonomoamu cmyOeHmam  Habymu  KOMYHiKamueHy,
COUIOKYnIbMYPHY ma KpaiHo3Hagyy KomremeHUuii aHani3ylodu aemeHmuUYHi 2aa3emHo-
nybaiyucmuy4Hi mekcmu, 5iKi, Ha Hawy OyMKy, OoroMazaroms 8ukriadamu ma ap2yMeHmysamu
ceoi Oymku Oocumb e6resHeHO ma 3po3ymino. [locnidxyeaHa npobrnema 6umazae
8UKOpUCMaHHS Uinoi HUsku memodie, 30Kkpema Memody aHarsisy Haykog8o-MemoOuyHor
nimepamypu, Memody 8rposadxeHHs IHHo8aUilIHUX MexHos10eill y 8USYEHHS IHO3eMHOI Mo8U,
uinicHo2o  fcuxosoeo-nedazoaiyHo2o aHanidy crnocmepexeHb, efneMeHmie 4Yacmkogo-
rowyKkoeo2o Memody, a Mmakox Memoly [OPIGHANbHO20 aHaslizy MOBHUX S8UW,, SIKOMY
Hanexums YirbHe micye ceped pewmu memodie. Y cmammi Ha2oroweHo, wo 01151 sukiadaya
Oyxxe saxrueo ridibpamu maky HiMeUbKOMOBHY 2a3emHy crmammio, Kompa 6 3a memMamukor
exoduria 8 Koo iHmepecie cmydeHmie U adarnmysanacs 00 pieHs iXHix 3HaHb, byra Hacu4yeHa
aKmuBHUMU J1IeKCUYHUMU OOUHUUSMU ma 2paMamuyHUMU Ccmpykmypamu 8i0rnogioHo 00
poboyoi HagyanbHOI rnpoepamu. 3anporoHosaHe Haykoee OOCIIOXEHHS MOXe criyeysamu
MemoOuUYHOK 8Kasiekot Orisi cmydeHmig y rpoueci onaHy8aHHs HUMU HiMeubKOi Mosu Ha
OCHO8I 2a3emHUX meKcmig.

Knroyoei crnoea: 2azemHo-rybniyucmuyHi mekcmu, KOMyHIKamueHa KOMMIemeHUuis,
aBMmeHmMuUYHICMb, KPUMUYHE MUCIIEHHS, HiMeubKa Moea, IHmeHcugikayis Hae4aribHo20
npouecy, iHHogauilHi mexHonogzii, HiMeUubKOMOB8Ha 2a3zemHa cmamms.

Nadolska Yuliia. Newspaper and journalistic text as one of the means of
intensification of the educational process in the study of the german language.

The urgency of the research problem is that today foreign language teachers face a
difficult task - to form in young students the ability to learn a foreign language (in our example -
German) through newspaper and magazine journalism, by analyzing German-language
newspapers and magazines, stereotypes, with immersion in a different national mentality. The
purpose of scientific research is to help students acquire communicative, sociocultural and
regional competences by analyzing authentic newspaper articles, which, in our opinion, help to
present and argue their opinions quite confidently and clearly. The researched problem requires
the use of a number of methods, including the method of analysis of scientific and
methodological literature, the method of introducing innovative technologies in foreign language
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learning, holistic psychological and pedagogical analysis of observations, elements of partial
search method, and the method of comparative analysis of linguistic phenomena. among other
methods. The article emphasizes that it is very important for a teacher to choose a German-
language newspaper article that would be within the interests of students and adapt to the level
of their knowledge, was saturated with active lexical units and grammatical structures in
accordance with the curriculum. The proposed research can serve as a guide for students in
the process of mastering the German language on the basis of newspaper texts.

Key words: newspaper and journalistic texts, communicative competence,
authenticity, critical thinking, German language, intensification of educational process,
innovative technologies, German-language newspaper article.
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